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PARARRAYOS CON DISPOSITIVO DE CEBADO
REFERENCIA 90130
NOMBRE IONIFLASH MACH NG30
AVANCE DE CEBADO 87us
AVANCE DE CEBADO LIMITADO SEGUN NF C 17-102 &0ps
COEFICIENTE DE SEGURIDAD 3%
PESO 2.0Kg

Elavance de cebado AT esta definido como la ganancia media en instante de cebado del pararrayos con dispositivo
de cebado (PDC) en comparacion con lo de un pararrayos de punta Franklin, medido en las mismas condiciones.
El AT esta medido en Laboratorio Muy Alta Tension, en conformidad con la norma NFC 17-102 ed. 2011,
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El nivel de proteccién se determina con la Norma NFC 17-102 ed.2011, o EN 62305-2, o con el

guia UTE 17-102. Si existe un riesgo para el medio ambiente, el radio de proteccion debe ser
reducido de un 40%. Para un nivel de proteccién I++ [ver 5.2.3.5 NFC 17-102), el radio de protec-
cion debe también ser reducido de un 40%.

Para un sitio con un riesgo rayo, es necesario realizar una Andlisis de Riesgo Rayo (NFC
17-102, EN 62305-2 o UTE 17-108), y después, definir por medio de un Estudio Técnico un
documento de especificaciones la proteccion a implementar.

La implementacion de las protecciones necesarias se efectia en conformidad con las normas
de proteccion en vigor [NFC 17-102 Ed. 2011 o EN 62305 Ed. 2010)

Verificaciones iniciales [NFC 17-102 o EN 62305) periddicas permiten controlar la evolucién de
los dispositivos de proteccion contra el rayo, y asegurar la proteccion de las personas y del
material.

Segun Art. 20 de la orden del 19 de julio de 2011 del Ministerio del Medio Ambiente francés, el
registro de los eventos esta ahora obligatorio en los sitios ICPE (Instalaciones Clasificadas
para la proteccion del Medio Ambiente).

El contador de impactos de rayo IONICOUNT® permite asequrar la redaccion de las informa-
ciones indispensables, durante las verificaciones del sitio.
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PARARRAYOS CON DISPOSITIVO DE CEBADOD

s FUNCIONAMIENTO DEL IONIFLASH MACH®

El Pararrayos con Dispositivo de Cebado IONIFLASH MACH® funciona para todos los impactos de rayo, positivos y negativos.

La ausencia de componentes fragiles aumenta su fiabilidad y entonces, no esta vulnerable a los impactos de rayo; No necesita control a distancia
para su funcionamiento. Sin embargo, un procedimiento de ensayo esta disponible.

ELIONIFLASH MACH?® tiene una garantia de 7 afos [*].
TAPAS
1. Acercamiento del fendmeno de tormenta.
2. Deteccion de la frecuencia del rayo por el dispositivo de cebado interno.
3. Elevacion del campo electromagnético terrestre,
4. Efecto de punta encima del pararrayos IONIFLASH MACH®.
5. Amplificacion del efecto de punta por las tomas de potenciales.
6. Carga electrostatica del electrodo atmosférico.
7. Generacion del arco eléctrico al nivel del dispositivo de cebado principal interno.
8. Aparicion el electron en cierna en la extremidad del pararrayos.
9. Creacion del trazador ascendente.
10. Unién entre el trazador ascendente y descendente (relampagol.
11. Descarga del rayo en la extremidad del pararrayos y flujo directo del rayo a través el electrodo de tierra.

ms EJEMPLARES DE INSTALACION = EJEMPLAR COMPLETO DE UNA INSTALACION
DEL IONIFLASH MACH® DE PROTECCION CONTRA EL RAYO CON
EL IONIFLASH MACH®NG30

Proteccion de una iglesia, o en complemento de solucién de un sitio mas
grande :
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s REGLAS FUNDAMENTALES DE INSTALACION

El Pararrayos con Dispositivo de Cebado debe estar situado al menos 2 m por encima del punto lo mas elevado del edificio que protege.

Al menos dos conductores de bajadas deben ser instalados, lo mas cercano del pararrayos, a fin de permitir el mejor flujo de corriente de rayo.
Segln la norma NFC 17-102 ed. 2011, la toma de tierra debe ser menor o igual a 10 ohms.

Las dos tomas de tierra rayo y la toma de tierra eléctrica deben ser unidas con una conexién equipotencial.

|*] segiin nuestras condiciones de venta

EN CONFORMIDAD CON LA NORMA NFC 17-102 ed. 2011
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